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Jezykowy i spoleczno-kulturowy obraz zycia
wsi kujawskiej na przelomie XIX i XX w.
na podstawie powiesci Franciszka Becinskiego
Wies na zakrecie drogi

Streszczenie

W naukach historycznych od pewnego czasu panuje tendencja do opisu historii polskiego
chlopstwa jego oczyma. Dzigki takiemu podejsciu znaczenie zyskuja nie tylko relacje czysto
historyczne, ale takze $wiadectwa literackie. Nalezy do nich powies¢ chlopskiego pisarza i poety
Franciszka Becinskiego Wies na zakrecie drogi, ujmujaca w szerokiej, barwnej panoramie obraz
zycia na wsi kujawskiej na przetomie XIX i XX w. i reprezentujaca chtopski punkt widzenia.
Zgodnie z etnolingwistyczna koncepcja profilowania zostata przedstawiona za pomoca réznych
opozycji jezykowo-kulturowych i spotecznych pojemnos¢ pojecia /ud. U Becinskiego zarysowuja
si¢ zwlaszcza opozycje wies§ — dwor, lud — koscidt, religijnos¢ i ludycznosé, kobiety — me¢zczyzni.
Analiza w obrebie opisanych profili pozwala wysnu¢ wniosek, ze historii kujawskiej wsi na
przetomie XIX i XX w. nie da si¢ ujac jedynie z perspektywy przemocy pana nad chiopem,
a stosunki spofeczne, zar6wno w obrebie samej wsi, jak i na linii wie§ — dwor byly tu znacznie

bardziej skomplikowane.

Stowa kluczowe: jezykowo-kulturowy obraz $wiata, wie$ kujawska na przetomie XIX i XX wieku,

opozycje jezykowo-kulturowe i spoteczne, chtopski punkt widzenia

W dyskursie naukowym pojawily si¢ ostatnich latach nowe pozycje ksiazkowe
na temat stanu chtopskiego, relacji chtopi — dwor, pozwalajace na poznanie per-
spektywy chtopskiej w ocenie historii 1 stosunkow spotecznych na wsi. Nalezg do
nich ksigzki historyczne Adama Leszczynskiego (Ludowa historia Polski) i Kacpra
Poblockiego (Chamstwo), Michala Rauszera Bekarty panszczyzny. Historia bun-
tow chiopskich, Sita podporzqdkowanych 1 Ludowy antyklerykalizm, szczegdtowo
opisujace przemoc pandéw wobec poddanych i rosnaca w ciggu wiekow spoteczno-
-polityczng site chlopstwa, ale takze prace Mateusza Wyzgi Chlopstwo. Historia bez
krawata, Anny Wylegaty Byt dwor, nie ma dworu czy Chlopki. Opowies¢ o naszych
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babkach Joanny Kuciel-Frydryszak, pokazujace wie$ gldéwnie oczyma samych
chtopow i chtopek. Zwlaszcza ksiazka Wyzgi niesie nowe spojrzenie na stan chtop-
ski jako podmiot, a nie przedmiot dziejow. Wszystkie wymienione zainspirowaty
mnie do przyjrzenia si¢ wsi kujawskiej przetomu XIX 1 XX w., tak jak jg widziat
i opisat w swojej powiesci Wies na zakrecie drogi' Franciszek Becinski, subtelny
poeta i pisarz z Kujaw, chtop z dziada pradziada, wiejski kowal. Nieprzypadkowo
wybratem t¢ pozycje, gdyz ekscerpowalem z niej material do Stownika gwary
i kultury Kujaw® (takze potowa haset I tomu jest mojego autorstwa), opublikowatem
rowniez kilka artykutdéw opartych na jej materiale (zob. Bibliografia).

W tej analizie inspiruje si¢ koncepcjg profilowania zastosowang przez Jerzego
Bartminskiego w etnolingwistycznym ujgciu pojemnosci pojecia /ud, rozpatrywa-
nego w roznych opozycjach®. U Becinskiego zarysowuja si¢ zwlaszcza opozycje
wie$ — dwor (pan), lud — ko$ciot (proboszcez), religijnosé i ludycznosé, swoi — obey?,

kobiety — mezczyzni.

Opozycja wies — dwor

Kujawska wies Sitowce, w ktorej toczy si¢ akcja powiesci Wies na zakrecie drogi,
jest po uwtaszczeniu, ale z tlacym si¢ konfliktem z dworem, z wysokim poziomem
biedy (mato dobrej ziemi, problem emigracji za chlebem, stuzba biednych chtopoéw
u zamoznych) i pozostaje pod zaborem rosyjskim. Ma swdj samorzad, tworzony
przez gromade¢ wiejska na czele z sottysem Dygala. Narrator charakteryzuje go, uzy-
wajac polszczyzny ogdlnej, a nie gwarowej, gdyz tak, dwutorowo, jest prowadzona
fabula; w warstwie narracji poprawna polszczyzna literacka, a w wypowiedziach

zwyklych chtopek i chtopoéw — gwara:

Ukazata si¢ ona w 79 odcinkach w inowroctawskim czasopi$mie narodowo-prawicowym
»Kujawiak” w roku 1938, ale, jak dotad, nie wydano jej w postaci ksigzki. Korzystatem
z kopii udostepnionej mi przez Panig Barbare Becinska, krewna autora.

Pod red. Z. Sawaniewskiej-Mochowej, Bydgoszcz 2018.

Zob. J. Bartminski, Lud, Profile pojecia i ich konteksty kulturowe, w tegoz: Jezykowe podsta-
wy obrazu swiata, Lublin 2006, s. 186-200.

Przedstawilem t¢ opozycje w artykule Stereotypy narodowosciowe i etniczne na Kujawach
w Swietle powiesci Franciszka Becinskiego ,, WieS na zakrecie drogi”, [w:] Krajobraz spo-
teczno-kulturowy wojewodztwa kujawsko-pomorskiego na tle innych regionow Polski,
red. Z. Sawaniewska-Mochowa, W. Moch, Bydgoszcz 2012, s. 59-74.
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,,Urzad swoj piastowatl on od przeszlo lat dwudziestu, chociaz calkiem byt »niegramot-
ny«. Tak si¢ jako$ ztozyto, Ze nikt inny nie ubiegat si¢ nigdy o to stanowisko, za$ ludzie
przywykli do Dygaty, ktory umiat znéw sprytnie wywies¢ nieraz i straznikow w pole,
jesli warte u kogo zebrali, albo protokdt zrobili za co. Jako widoczna dla wszystkich
odznaka urzedu, przed starag chatupg sottysa stat shup pomalowany w czarno-czerwono-

-biate pasy, z duzg tablica na szczycie, orlem dwuglowym ozdobiong” (BWN 1).

Dygata miat jeszcze jeden symbol swojej wtadzy — mental, rodzaj medalika czy
odznaki z dwugtowym carskim ortem, ktorg eksponowat, gdy zatatwiat w urzedach
chtopskie sprawy lub wystepowat gdziekolwiek na zewnatrz. M. Wyzga, profe-
sor Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie przez 8 lat petnit funkcje soltysa
w pobliskich Dziekanowicach, swej rodzinnej wsi. W swojej ksigzce przytacza
znaczenia i reprezentacje wyrazu softys w trzech jezykach: tacinie: scultetus/advo-
catus, w jezyku niemieckim: scholtis/schuldheiss ‘sedzia, ktory wskazuje winnego’,
a w angielszczyznie znalazt definicje najbardziej mu bliska: elected chair of village
counsil ‘wybieralny przewodniczacy wsi’. Przypomina, Ze to jeden z najstarszych
urzedow na ziemiach polskich, a inny badacz precyzuje, ze jest sprawowany tu
od o$miu wiekow>.

Sottys Dygata, lider lokalnej spotecznos$ci, doskonale znat jej problemy,
chtopska mentalnos¢, sposoby komunikowania si¢ w grupie. Pojmowat, na czym
polega istota bycia sottysem jako osoby ,,zawieszonej w przestrzeni mi¢dzy panem,
wojtem a plebanem”. Cho¢ nie umiat pisa¢, Swietnie sobie radzit, tak jak jego
przodek z kujawskiej wsi Plowce z przeliczaniem podatkow i ich zbiorka (Wyzga
2022: 412, 429). Przewodniczyt zebraniom wiejskim, tonowat nastroje i zaprowa-
dzat porzadek, kiedy emocje zgromadzonych si¢gaty zenitu, wyktadat racje, ale
nie narzucat swojego zdania, a decyzje zapadaty wigkszoscig gtosow, demokra-
tycznie. Dlatego cieszyt si¢ szacunkiem otoczenia i przez lata penit swojg funkcje,
a trudniejsze sprawy rozwigzywat w porozumieniu z proboszczem i dziedzicem.

W swojej charakterystyce chtopow kujawskich narrator podkresla ich cechy
fizyczne, zwlaszcza ,.krzepko$¢ i tezyzne” ciata. Cho¢ byli ,,miernej wysokosci,

ale za to siadli w sobie i nikiej te klody dgbowe w piersiach i barach porozrastani”.

5 Szczegolowa historie urzedu sottysa i wojta zawiera ksigzka Jana Hebdy pt. Z soltysem i wéjtem

przez wieki. Opowies¢ o dziejach urzedu soltysa i wojta w Polsce, Tarnéw—Warszawa 2016.
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Wsréd cech o charakterze umystowym, psychicznym czy duchowym akcentuje
spokdj malujacy si¢ na ich twarzach, zarazem jednak zaznacza, ze cechowala ich
»uporczywos¢ ducha potagczona nawet z raptownoscig”. W ,,narodzie wiejskim”,
tak okresla chtopdéw i chlopki ze swojej wsi, panowaty zasady savoir vivre’u,
polegajace na witaniu si¢ z pochwata Boga na ustach i ustgpowaniu starszym przez
mtodych miejsc siedzacych podczas zgromadzen.

Gltowna kanwe powiesci, a zarazem 0§ dyskusji i sporu migdzy wsig a panem
stanowita kwestia umowy o rozparcelowaniu chtopskich betnerek ‘dziatek’ z potowy
folwarku w zamian za wigksze kawatki pola (czesto razem z tagkami) potozone
na obrzezach wsi, czyli na hubach. Stanowiska chtopow w kwestii serwitutu
byly podzielone; jednym zal byto pozby¢ si¢ ziemi, ktorg car ich obdarowal po
powstaniu styczniowym (w podzigce ,,za wierno$¢”), a w dziataniach dziedzica
wietrzyli podstep (,,przemyslnos¢ dworu”), drudzy, podejrzewani o przekupstwo,
akceptowali umowe. Dziedzic, ktory oficjalnie byt obdarzany tytutami takimi jak
Jasnie/Wielmozny Pan, jest lekcewazony przez wiesniakow, na boku obrzucany
przezwiskami lub ironicznymi skroceniami wzglednie przeksztalceniami zwrotow
grzecznosciowych (szczypowa ‘szczypawa’, chiystek, chytry jucha, jasny, jasnica).

Wiedzac, ze ,,dworowi wcale si¢ nie przelewa”, a potowe folwarku dziedzic
chce sprzedac na sptate dlugoéw, postanawiajg go przetrzymacé, a nawet upokorzyc¢,
iuzyska¢ wigcej dla siebie, kilka razy zrywajac umowg o stuzebnosci (uregulowaniu
serwitutow). Tu objawiajg si¢ ich cechy, takie jak spryt, polaczony z poczuciem
sprawiedliwosci, ale i chytros¢é. W tych dziataniach motywuje ich przekonanie
wyrazone przez Kobusa, ze ,,kto za §lachtg trzyma, ten zdrajca chtopow jest”,
jednoczes$nie ostrzezenie, aby nie trzymac z dziedzicem i sktoni¢ go do ustepstw:
»Powinnim go wytrzymac, niech w pokor¢ do wsi przyjdzie”. Konflikt jest pote-
gowany przez samego dziedzica, ktory kaze wpedzi¢ swoje owce na to samo
pole, na ktorym pasie si¢ wloscianskie bydto, aby je obmorzy¢ ‘pozbawic pozy-
wienia’ 1 zmusi¢ chtopow do uleglosci. Podrazniona ambicja kaze im stawi¢ opor:
,»Bo niech tylko w jednym ustgpimy, to dwor moze sobie mysle¢, zeSmy si¢ go
ulekli [...] Jak na zto$¢, to niech idzie na zto$¢! Niech si¢ dopiero jasny przekona,
co gromada chtopska znaczy”. Pomimo réznych watpliwosci dotyczacych trak-

towania dziedzica, kujawscy chtopi sa $wiadomi swej sity jako klasy spoteczne;.
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Dozynki pokazuja chwilowy powrot do hierarchii — zniwiarze z wienicami
zbozowymi idg do dworu, manifestujgc swoja wobec niego ulegtos¢, by nie rzec
poddanstwo: ,,A kiedy na ganku dziedzic z zong si¢ ukazat, chtopi odkryli glowy
i nisko si¢ poktonili”, a przodownice ‘najlepsze w zniwach’ zaspiewaty ,,przed
panstwem’: ,,Plon niesiemy plon,/ jagniepanstwu w dom/ Zeby zboze plonowato,/
po sto korcy z mendla dato/ naszemu panu”. Dziedzic wraz z zong dzickuja za
prace, uczestniczg czynnie w dalszej czes$ci obrzedu, daja datek na wykupne wil-
kowi ‘zwyczaj zwiazany ze zniwami’ 1 poczgstunek pracujacym na polu, bawig sie
z ludem. Mozna jednak odnie$¢ wrazenie, ze szacunek okazywany jasniepanstwu/
naszemu panu stanowi juz tylko czg¢$¢ rytuatu, sam dziedzic fizycznie odstaje od
»krepych 1 barczystych wiesniakow”, jest chudy i $redniego wzrostu, a frak czyni
g0 jeszcze ,,mizerniejszym” (ten zabieg stylistyczny to litota). W opisie panstwa
dokonanym przez chtopskiego narratora ujawniaja si¢ ironia i dystans, ale zazna-
czony takze zostaje protekcjonizm dworu wobec chlopstwa: ,,Dziedziczka usiadta
w ganku na krzesle, a obok niej dziedzic, co rusz po francusku do niej zagadujacy,
1 przypatrywali si¢ tej prostej zabawie ludu [tanczono kujawiaka — W. M.], z ktorej
urokiem nie mierzy¢ si¢ byto wcale panskim salonom”.

O dziedzicu moéwiono takze ,,Warszawiok, psio jucha...”, gdyz pochodzit
z samej stolicy, a okreslenie psio jucha, dzi§ w formie bezosobowego ,,lekkiego”
przeklenstwa psiakrew, sytuowato si¢ na Kujawach w poblizu wyzwisk i to
ad personam, podobnie jak wigkszo$¢ wyrazen z komponentem pies. W powiesci
jest zaznaczany dystans wobec inno$ci oparty na poczuciu lokalnos$ci i etnicznej
odrebnosci, za ktérymi szedt lokalny patriotyzm: ,,zeby kujawiaka zatanczy¢
nalezycie, to najpierw kujawianinem urodzi¢ si¢ trzeba byto”, sam za$ kujawiak
to ,,najpickniejszy na caty $wiat kujawski taniec®. Warto zauwazy¢ rozroznienie
kujawianin — kujawiak. Pierwsze, bardziej eleganckie 1 mniej pospolite, narrator
odnosi do cztowieka, a drugie — do artefaktu. Autor miat Swiadomos¢ rozpanoszenia
si¢ formantu -ak na Kujawach, takze w odniesieniu do nazwisk, przeksztatcanych
w uzusie na te z koncowka -ak, dlatego rozrézniat obie postaci (na przyklad

Sikorzak zamiast Sikora).

¢ Faktem jest, ze nazwa kujawiak jest jednym z niewielu polonizméw znanych w zachodnim
swiecie (dzigki Chopinowi i jazzmanom, takim jak Michat Urbaniak i Zbigniew Namystow-
ski — ich Kuyaviak Goes Funky stat si¢ ogolno§wiatowym standardem).
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Dwor jako instytucja nadrzgdna w zyciu spotecznym wsi cieszyt si¢ wérod
sitowieckich chtopow zta opinia, wyrazona w zdaniu: ,,dwor kazdy po to byt jeno,
azeby chtopa gngbi¢ i1 krew z niego wypijac¢”. Jednak dwor dworowi nierowny,
a chtopi w swym poczuciu sprawiedliwosci potrafili oddzieli¢ od siebie dobrego
i ztego pana, dobre i zte rzady. Tym dobrym, obdarzanym komplementami, byt
poprzedni dziedzic, pan z panéw, wymieniony tu z nazwiska: ,,O! Brochocz...
to byt dopiero slachcic! Chodzit sobie prawie w taki sukmanie, jak pierwszy lepszy
Z nas, a co to za honorowy i uzyczliwy pan byt z niego [kursywa moja — W. M.]”.
Po czym zostaja wymienione inne jego zalety, oprocz solidarnosci z chtopami, takie
jak umiejetnos¢ dobrego gospodarowania, tatwos¢ wspotzycia z ludzmi, komuniko-
wania si¢, itd. Takze dawna dziedziczka zastugiwala na najwyzsze pochwaty dzigki
swym czynom: przychodzita do chorych chtopek i dzieci, ,,poratowata, kurowata,

pogadala z kobietami o tym i o owym, naradzita niejedno”.

Opozycja kobiety — mezczyzni

Narrator ciagle podkresla site kujawskich kobiet, ktore skutecznie bronity si¢
przed szowinizmem takich sgsiadow jak Marcin Dzik; ten ,,w obej$ciu z kobietami
bywat zawsze prostacki”. Traktuje on rzeczownik zbiorowy chlopstwo jako ekwi-
walent formy chiopi (,,chtopstwo wylato si¢ przez ciasng sien na wies”; ,,bo nie
z chtopstwem to na Kujawach takie rzeczy zaczynaé” — o potyczce z Cyganami).
Zniwom towarzysza pie$ni mitosne w swoistym dialogu miedzy dziewuchami/
dziewczynami i chtopakami. Stanowig one cze$¢ mitosnych zalotow czy przed-
matzenskich manewrow: na przyktad Matgosia Jukoszczanka ,,najbardziej dzi$
dokazywala” i ,,ciagle oczyma strzelata” do Walka Sikorzaka, ktéremu wcze$niej
udalo si¢ jg pocalowaé w komorze, jako ze ,.ku sobie naprawdg si¢ mieli”. Piszac
o uczuciach, autor chetnie uzywa frazeologizmow 1 wyrazoéw potocznych silnie
nacechowanych emocjonalnie, a w opisie zakochanych pojawiajg si¢ pozytywnie
warto$ciujgce okreslenia: Matgosia jest niebieskookq przodownicg (w zniwach),
a Walek — smuktawym i dorodnym parobczakiem, ktoremu ,,oczy Malgosine nie
dawaty spokoju”.

W matzenstwach z duzym stazem nie byto juz idylli i zdarzaly si¢ scysje

miedzy ,,bojowo usposobionymi matzonkami”, jak migdzy sottysem Dygatg
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a jego zona: byli bezdzietni, ,totez zbytniej zazylosci malzenskiej miedzy nimi
nie bylo i nieraz na tym tle wzajemnie wyzwisk sobie nie szczedzili”, zdarzato
sie, ze sasiadki musiaty ich rozdziela¢, gdy sottys brat si¢ do bicia zony, proce-
der na wsi jeszcze wtedy powszechny. Pomimo tych patriarchalnych zachowan,
w Sitowcach dat si¢ odczu¢ powiew zmian. Jak mowi softyska ‘tu: zona sottysa’,
jeden z chtopow, wy$miewa sie z innego, Gajdy, za jego plecami, ze ,,dzieciaki
musi obciera¢, krowy musi doié, Ze 1 kury maca¢ musi, bo baba jego dnie catkie
w kosciele jeno przesiedzi i na rozmaitych pierdotach z babami po drodze czas
manizguje ‘traci’”. Reakcja stuchajacych kobiet na te wies¢ jest taka, ze ,,az rgce
ze zgrozy zalamaty” i zaczely si¢ dopatrywac w takim zachowaniu Gajdow prowo-
kowania zemsty Bozej. Moze ona §wiadczy¢ to o tym, Ze procesy emancypacyjne
na wsi kujawskiej nie byly jeszcze wtedy zbyt zaawansowane. Malo tego, kobiety,
zwlaszcza starsze, przytaczaty tez przyktady upadku obyczajow we wsi, za jakie
uwazaly zachowania dziewczat, na przyktad takie, ze na wiericowym ‘dozynkach’
»Stelmachowny, jak jatowy jakie, gzity si¢ z parobkami po ligusach i wyszczerzaty
z¢by do kazdego”. Mozna zaryzykowac wniosek, ze Becinski wieszczy rewolucje
obyczajowa na wsi, a, pamigtajmy, jest to poczatek XX w. Tymczasem, faktem byto,
ze, jak przyznaje historyk, ,,kobiety byly obcigzone praca podwdjnie, bo nie dosc,
ze pracowaty w polu czy w fabryce, to jeszcze zajmowaty si¢ dzie¢mi. Ich udziat
w pielgrzymkach na przyktad czy wyjscie do kosciota byly jedynymi momentami,
kiedy mogty troch¢ odpoczac’.

Narrator, porte parole autora, nie kryje swego podziwu dla pigknych i madrych
kobiet wiejskich. Jego ideatem jest corka rzadcy Wanda Pilichowska (z Pilichowa
pochodzit sam autor, swojej corce nadat imi¢ Wanda). Oto fragment jej literackiego
portretu, peten dodatnio nacechowanych i przesigknigtych pozytywnymi emocjami
epitetow 1 porownan, odnoszacych si¢ przewaznie do wygladu bohaterki, ale i do jej
umystowych zalet (§piew) i nawykow (czytanie), a takze waloryzujacych dodatnio

pewna swobodg¢ obyczajowa w jej zachowaniu (,,jest mocno przystepna”):

,»byla wysmukta i do$¢ wysoka, a przede wszystkim, bardzo zgrabna. Miata twarz

bardzo tadna, troche pociagta, delikatng i duze, niebieskie oczy, spod czarnych rzes

7 Nasza Matka Boska jest lepsza niz wasza, wywiad D. Wodeckiej z M. Rauszerem, ,,Gazeta
Wyborcza” z 29.04.2023.
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1 takich samych brwi mile i przyjaznie spogladajace. Caty wyraz jej twarzy byt jednak
dziwnie matyjasny ‘melancholijny, zasepiony’. [...] We wsi wszyscy méwili o niej,
ze jest tadna i mocno przystepna, nie tak honorowa jak jensze panie. [...] Gdy skwar
stonca czasem byt duzy, to brata ze sobg malg parasolk¢ czerwonego koloru, z ktorg
podobna byta do duzej pigknej makowki. A zawsze, zawsze z ksigzka byta. Prawie

bezustannie czytata. Rgce to miala takie bielutkie kiej sama dziedziczka” (BWN 18).

Mato tego. Oprocz zachwytéw nad urodg dziewczyny i jej stodkim $piewem
narrator porywa si¢ na takie, niemal homeryckie poréwnanie, ktore maluje tto dla
prawdziwego pigkna, aby tym bardziej I$nito: ,, Takie wszystko proste i zgrzebne
wydawalo si¢ przy niej i takie strasznie powszednie jak one Iniane ptachty znojem
ciezkim przetkane obok 1$nigcych aksamitéw i najprzedniejszych chust tureckich”.

Na co dzien jednak chtopki i chtopi traktowali si¢ bez atencji, pewnie nie tylko
na Kujawach. Becinski, jak mato ktory autor z Kujaw, do tego samouk, z wyjatkowag
rzetelno$cig podchodzit do materii gwarowej®. Oto kldtnia kobiet z me¢zczyzna,
ktory bierze w obrong wspomniang Wandg¢ Pilichowska, obgadywang przez nie,

zawierajgca skumulowanie zjadliwych wyzwisk i zwigzkow wyrazowych®:

,—A stul morde sobako jedna i druga, bo jak z woza zlezg, to §lepia batem powycinam.
— Widzita ludzie, jak to od razu go tchto! — odciety si¢ baby, zawsze gotowe z kazdym
do ktotni.

— Lepi jezory sobie wsadzta, wita gdzie? ...o tu! i chtop zrobil pogardliwy ruch [...].
— Ty swoj wsadz, a nie nam rozkazuj. Panski opiekun! §leporod dziadoski. ..

— Swinie paskudne! wszystko musza naruszyé.

— Patrzejta go, co za §lachcic pakutami wypchany” (BWN 58).

Zacytowany fragment stanowi przyktad ,,agresywnych zachowan jezykowych

zaktdcajacych spokdj publiczny”!?, jednak nieadekwatny w odniesieniu do drugie;j

8 Zob. W. Moch, Stylizacja dialektalna i regionalizacja kreatywna w powiesci Franciszka
Becinskiego ,, Wies na zakrecie drogi”. Gwara kujawska a gwary bydgoska i poznanska,
,.Linguistica Bidgostiana Series Nova” 2016, vol. II, s. 91-108.

 Szerzej zob. Z. Sawaniewska-Mochowa, W. Moch, Przeklenistwa w gwarach kujawskich,
Jezyk. Religia. Tozsamo$¢” 2023, nr 1, s. 217-227.

10 Zob. M. Peisert, Formy i funkcji agresji werbalnej. Préba typologii, Wroctaw 2004, s. 143-144.
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czesci tego stwierdzenia (chodzi o zaktocanie spokoju publicznego). Czgsta obec-
nos¢ przeklenstw, wyzwisk, a nawet klatw w przestrzeni publicznej wsi poczatkow
XX w. nie byta niczym nadzwyczajnym. Trudny los chtopow 1 chtopek sprzyjat
takim sposobom ich wewnatrzwioskowego komunikowania si¢, sprawiat, ze trak-
towano je jako wentyl bezpieczenstwa, ktorym ulatnialy sie frustracje i spoteczne
napigcia (,,baby zawsze gotowe z kazdym do kl6tni”). Co ciekawe, w tak krotkim
fragmencie ujawniajg si¢ dwie tendencje obecne szeroko w gwarach: pordwnanie
obrazanej osoby do zwierzecia o niskim statusie (sobaka, Swinie paskudne) oraz
przesmiewcze wskazanie obrazanemu jego miejsca w hierarchii stanowej (slepo-
rod dziadoski, slachcic pakutami wypchany, panski opiekun). Trzeba przyznac,
ze akurat w tej ktotni, cho¢ niepozbawionej agresji, nie ma ordynarnych wyzwisk,
a jedyny prawdziwie wulgarny jej pierwiastek zawarty jest na poziomie komuni-
kacji niewerbalnej (,,Lepi jezory sobie wsadzta, wita gdzie? ...o tu! i chtop zrobit
pogardliwy ruch”).

Faktem jest jednak, ze w materiale stownym powiesci nie brakuje obelg
1 wyzwisk w rodzaju ty piekielnico, ty jedzo wsciekta, ty wiedzmo diabelska oraz
klatw typu Azebys ty wscieklizny dostata! Mozna méwi¢ o bogactwie komunika-
cyjnym gwary uzywanej w Sitowcach, ktére jednak nie zawsze stuzyto zgodzie
1 porozumieniu chtopek i chtopow, zarowno miedzy ptciami, jak i w obrebie tej

samej (przytoczone w powiesci ktotnie kobiet).

Opozycja chlopi — kler (proboszcz)

Cho¢ trudno okresli¢ postawe chtopow ze wsi Sitowce wobec proboszcza i hierarchii
koscielnej mianem antyklerykalizmu, to trudno ja uzna¢ za catkowicie harmonijna.
Proboszcz usituje przyjaé role posrednika w konflikcie chtopoéw z dworem, ale
czyni to z pozycji osoby popierajacej dziedzica. To jednak nie przeszkadza wiesnia-
kom, ktorzy taki sojusz pana i plebana uznaja za naturalny, utwierdzony wiekami
poddanstwa i panszczyzny. Jak twierdzi M. Rauszer, ,,w Rzeczypospolitej oprocz
krola i szlachty Ko$ciot byt jednym z trzech posiadaczy ziemskich i jako struktura

wladzy $wieckiej domagat si¢ od chtopdéw panszczyzny oraz postuszenstwa”!!,

"' Nasza Matka Boska jest lepsza niz wasza, op. cit.

219



Jezyk. Religia. Tozsamos$¢ nr 2 (28) 2023

przekonujac, ze ich ,,poddanstwo jest zwigzane z nakazem religijnym”'2, co prawo-
dawcy kos$cielni ilustrowali cytatami z Biblii (,,Badzcie poddani swym panom ze

9913

wszelka bojaznig...”", itp.). Takie podejscie wywolywato nienawi$¢ do panszczy-
zny 1 poddanstwa (plagdrowano plebanskie grunty) i stato w wyraznej sprzecznosci
z przywiazaniem ludu do religii, ktérej straznikiem byl ksiadz. Mégl on ukaraé
chtopa za nieuczestniczenie w spowiedzi i, takze obowigzkowych, nabozenstwach.

Duch poddanstwa w catej rozciggtosci objawia si¢ w Sitowcach, mimo Ze jest
to juz od kilkudziesieciu lat wie§ popanszczyzniana. Kiedy proboszcz przybywa
do chorego, ,,baby na gwalt zapalaly gromnice” i usilnie probowaty ,.ksiedzu si¢
przedstawi¢ swoja poboznoscig”. Chiopi za$ ,,pocupali na kolana gdzie popadto”,
a nastegpnie ,,rzucit si¢ naréd hurmem ku niemu, wita¢ i w rgce catowac z wielkim
szacunkiem”. Wie$niacy przyjmuja ,,wielmoznego proboszcza” ,,z nisko pochylonymi
od sromoty gtowami”, gdyz z wielkim wstydem odczuwaja pobyt w wigzieniu jako
skutek skazania ich przez sad w sprawie naj$cia na panskie pastwisko i kradziez
kilku owiec (nie bez znaczenia byta tu prowokacja ze strony dziedzica).

Sojusz kosciot — dwor, jaki szczegdlnie mocno objawia si¢ w sytuacji kon-
fliktowej, znajduje wyraz w stownictwie. Proboszcz obrazat i ,,karcil” chtopow
z ,nadzwyczajng ostroscia” i ,,jak galgandow ostatnich postponowal”, catkowicie
stajac po stronie dziedzica. Przestrzegt ich: ,,Co niedziela powinienem was za to
»publikowa¢ ‘pigtnowaé’ z kazalnicy i ochtostac jak niepoprawnych grzeszycieli”.
»Ztamani i zgnebieni” wystuchuja z pokora ,,upomnienia”, ktoremu duchowny
nadaje sankcje religijna: ,,Czy potrzeba bylo [...] na cudze pola lecie¢ i przestep-
stwo ludzkiemu i Boskiemu prawu przeciwne robi¢? Moze ta pokuta, jaka na was
spadta z woli Bozej trochg¢ przyciezka jest, ale nie le¢ jeden z drugim na cudze,
nie badz tapciuchem, swoim si¢ kontentuj”.

Chtopi zostaja zatem nazwani gatganami, niepoprawnymi grzeszycielami
1 tapciuchami, zastuguja, aby ich karcié, postponowaé, publikowac¢ z ambony,
ochiostac. Proboszcz zdaje sobie jednak sprawe z chlopskiej krzywdy, dlatego
ciggle lawiruje: oskarza chtopow o napas¢ na owce dziedzica, ale, po odbyciu

przez nich kary aresztu, namawia do ugody z nim, przedstawia si¢ wiesniakom jako

12 Tbidem.
13 Tbidem.
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ich obronca i posrednik w dazeniu do pojednania (pono¢, jak twierdzi, zapobiegt
domaganiu si¢ przez dziedzica odszkodowania za poniesione straty).
Wspodtczucie doli ziomkow, jakie nie wprost wyraza narrator, prawdziwa
empatia przewijajaca si¢ przez karty powiesci przybierajg posta¢ przewrotnej hiper-
bolizacji ich rzekomych win: chtopi, ofiary odpowiedzialno$ci zbiorowej (owce
zapewne ukradt Kobus, jeden z nich), ,,hanbg kary okryci, nikiej te zbrodniarze,
co $wiata potowe zhupili”, ,,dZwigaja na sobie straszne brzemig¢ przebytego dopiero
co czarnego doswiadczenia w ponurem wigzieniu”, w ktérym byli bici przez prze-
stepcow. Takie podescie narratora to zawoalowane poparcie dla nich oraz oskarzenie
dworu i sgdu o nieadekwatng kare; sami chlopi majg poczucie niesprawiedliwo$ci
wyrazone fraza ,,dwor tak nas strasznie pokrzywdzit” oraz uogélnionymi afory-
stycznymi w swym wyrazie rozwazaniami bohaterow: ,,Juzci — mysleli niektorzy —
wszystkie krzywdy, ktore oni komu robia, sg zawsze bardzo wielkie, — a ino te mate
sa, co narodowi chtopskiemu przez wszystkich sa zadawane. Za stabym i ubogim
to nawet i sprawiedliwo$¢ idzie niechetnie, nie bedac tak taskawa jak dla bogaczy™.
Becinski jawi si¢ w tej powiesci jako obronca warstwy chtopskiej. Czyni to jako
jej wybitny reprezentant i wyraziciel opinii wsi, nienachalnie, ale prawdziwie

1 dobitnie, gléwnie przez oddanie glosu swym wspotbraciom.

Opozycja religijnos¢ — ludycznos¢

Jedng z wyraznie rysujacych si¢ w powiesci opozycji w dziedzinie duchowosci
jest przeciwstawienie religijnosci chtopstwa i jego ludycznych sktonnosci'*. Chiop-
ska religijno$¢ nalezy do obszarow wolnego ducha, w ktérych chtopi moga sie
realizowa¢ niemal bez przeszkdd. Czynia to z zarliwoscia zgodnie z kalendarzem
liturgicznym podczas §wiat, w ktérych celebrowaniu sacrum niejednokrotnie
miesza si¢ z profanum, na przyktad przedtuzeniem $wigt bozonarodzeniowych jest
chodzenie z kozg. Narrator, 7-letni Franek Kmieciow, a takze przytaczajacy sie
do dzieciecej perspektywy autor zdajg si¢ idealizowaé chiopska religijno$é, petng

szczerego oddania Bogu i1 glebokiej wiary. Najdobitniej $wiadcza o niej obrazy

14 Szerzej zob. W. Moch, Swietowanie na Kujawach w swietle stownictwa gwarowego, ,,Jezyk.
Religia. Tozsamos$¢” 2019, nr 2, s. 15-33.
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ludu przybywajacego do grobu Panskiego w okresie Wielkanocy, aby si¢ wspdlnie

modli¢ i §piewac pobozne piesni:

»Franek widzial, jak stare, posiwiale chlopy bily si¢ pigchami w szerokie pierchy,
catowaty ze czcig posadzke w kosciele i na kolanach szty do grobu Chrystusowego.
[...] chylily si¢ kornie posiwiate gtowy wiekowych dziadow, nisko i pokornie, zaci-
$nigte pigsci wality w piersi ze skrucha, a po drugiej stronie zerotowaly ‘lamentowaty’
znow baby nakryte w pasiaste, czarne albo tureckie chusty. Z wielkiej tkliwosci czy
z poboznego zwyczaju, klgczac, przysiadly na pigtach nog i kiwaty si¢ ku przodowi,
ze to wigeej lamentliwie wygladato 1 wyrazato wigksza zato$¢. Korzyly si¢ wiec przed
Zbawca Swiata te twarde, zawadiackie tby narodu, kajaty sie ze skruchg i mocowa-
ly w sobie a mitosierdzia Bozego zebraly, wszystkie przewinienia swoje przed oczy
przywodzac i znow chylili si¢ jak deby nawalnicg przyginane, bili lysinami w posadz-

ke Swiatyni i jak mlotami, pigd¢mi napowrot w piersi si¢ grumocili” (BWN 70).

Oprocz zgrubien (chlopy, baby, dziady, pierchy, pigchy, tby) ekspresyw-
no$¢ i malowniczo$¢ opisu podkreslaja zwroty z uzyciem silnie nacechowanych
czasownikow: wali¢ w piersi ze skruchq, bi¢ tysinami w posadzke, grumocic sie
piesémi w piersi. Nie da si¢ nie zauwazy¢, ze narrator w opis powaznej uroczystosci
stara si¢ wples¢ pierwiastki humoru sytuacyjnego; mozna tu przywotaé¢ domysine
porownanie kiwajacych si¢ w modlitwie kobiet do modlacych si¢ zydow, a takze
widok ludzi pochylajacych glowy przed figurg Chrystusa poréwnany poetycko do
debow przyginanych nawatnicg. Teatralizacja zachowan wiernych nieco ostabia
kreacj¢ ich naboznej dewocyjnosci 1 przywodzi na mys$l rozwazania o ludowej
religijno$ci (jednym z jej przejawdw jest, w innym miejscu powiesci, traktowanie
przez chtopstwo burzy jako kary za grzechy, a grzmotow jako ostrzezen przed ich
popetnieniem). Narrator posuwa si¢ jeszcze dalej w swej ironii, naigrawajac si¢
ze $piewu i kobiet, i mezczyzn: ,,baby $piewaty cienko i przerazliwie kiej kury, to
znow co rusz z chtopow wyrwat si¢ ktory i zaryczat na caty glos, jakby przyghuszy¢
chciat wszystkich, a wtedy z pomocg i1 inni mu przychodzili”. Wigkszo$¢ pamigta
tylko fragmenty pie$ni, powstaje kociokwik. Aby pozosta¢ wiernym zasadzie deco-
rum narrator po tych wszystkich przytykach i ztosliwych uwagach wyglasza stowa
usprawiedliwienia, tepigc ostrze krytyki i oddajac sprawiedliwos$¢ swemu stanowi:
,»Nie uczony byt nardd, wigc 1 Pana Jezusa umgczonego chwalit po swojemu, ale

z pelnig serca 1 modlitwy swojej przed nikiem si¢ nie wstydzil”.

222



W. Moch, Jezykowy i spoteczno-kulturowy obraz zycia wsi kujawskiej ...

Na drugim biegunie mamy dzialania bedace przejawem ludycznos$ci. Z ochota
kultywowano zwyczaje ludowe i uroczystosci $wieckie wraz z towarzyszaca im
muzyka, tancami, pieSniami i innego rodzaju aktywnos$ciami kulturalnymi, takimi
jak stynne kujawskie przywotywki, podczas ktorych ujawniaty sie talenty do ukta-
dania prostych frywolnych wierszy. Proboszcz z pobliskiej parafialnej Niebyczyny
tepi przejawy nieobyczajnej w jego przekonaniu rozrywki, o czym $wiadczy scena,
kiedy to zaczaja si¢ pod wierzba, z ktorej mtodziency wygtaszaja wierszowane
pochwaty i krytyki wiejskich panien, czgsto swoich narzeczonych. Uczestnikow
przywolywek batozy bez litosci, znajdujac w swym dziataniu sadystyczng rados¢
(,,$miat si¢ [po swej akcji — W. M.] naprawdg szczerze”), a w opisie znajdziemy
nastepujace malownicze frazy: ,,na prawo i na lewo posypaty si¢ jedrne chlastania”,
,»ksiadz smarowat ich batem gdzie popadto”, ,,nasypat im ksigdz sporo baciorow”.

W kulturze ludowej wiele $wiat i uroczystosci miato i ma nadal dwa wymiary,
pierwszy o charakterze sacrum, drugi — profanum. Przyktadowo, po uroczysto-
Sciach religijnych Wielkanocy nastgpowat §migus dyngus i przywolywki, po $lubie
udzielanym w kosciele — huczne wesele. Takze przed niektérymi $wigtami domi-
nowata zabawa, jak cho¢by podkoziotek czy wylewanie zuru przed Wielkanoca.
Na przemian karnawat i post wyznaczaly rytm wiejskiego zycia.

Takim obszarem dziatania, w ktorym realizuje si¢ w pelni poczucie wolnos$ci
bohaterow Wsi na zakrecie drogi jest $wiecka muzyka, a zwlaszcza towarzyszace jej
tance 1 zabarwione erotyzmem piesni. Ludycznos$¢ przejawia si¢ tu w zamitowaniu
do tanczenia zwlaszcza kujawiaka, ale 1 innych ludowych tancow. Wesele Walka

Sikory 1 Matgosi Jukowskiej wyzwala w jego uczestnikach potezne instynkty:

,,Druzbowie na gwalt wynosili stoly i miejsce do tancow szykowali, bo mtodzi we-
selnicy juz w pary sig¢ brali i, chociaz w ttoku, na miejscu deptali z wielkiej niecier-
pliwosci. Ledwie druzbowie zdgzyli si¢ na miejscach usadowi¢, a juz sypaty si¢
$piewki, co jedne to weselsze i gltadsze nawet od tych pol, skro$ otworym stojacych,
az ku wybrzezom starego Gopla niosacych westchnienia [...] A gdy pierwszy zndw
szal taneczny przeminat, druzbowie poczestowali gorzatka, chlebem i migsiwem,
po izbie kolejno wszystkich obchodzac” (BWN 51).

Juz sam ten cytat, a jest ich w powiesci o wiele wiecej, pokazuje z jaka inten-
sywnoscig fizyczng i emocjonalng bawili si¢ uczestnicy wesela: przenosili si¢ do

nowej sali tanecznej (bo poprzednia okazala si¢ za mata) ,,nikiej burza rozszalata”
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(Becinski lubi poréwnania z dziedziny przyrody — ma z nig $cisty kontakt),
,»ha miejscu deptali [szykujac si¢ do tanca — W. M.] z wielkiej niecierpliwo$ci”,
po czym ogarnat ich ,,szal taneczny”, a druzbowie wykonywali swe obowigzki
,na gwalt”. Spiewajacy takze nie pozostawali bezczynni, gdyz ,,sypaly sie $piewki co

jedne to weselsze 1 gltadsze nawet od tych pol...” (zndw pordwnanie ze $wiata przyrody).

Whioski

Analiza w obrebie opisanych profili pozwala wysnu¢ wniosek, ze historii kujawskiej
wsi na przetomie XIX i XX w. nie da si¢ ujaé jedynie z perspektywy przemocy
pana nad chtopem, jego ucisku i krzywdy, cho¢ i te miaty miejsce, jak przekonuje
konflikt z dworem o owce i parcele. Stosunki spoteczne, zarowno w obrebie samej
wsi, jak na linii wie$ — dwor sa tu znacznie bardziej skomplikowane, a zaleznosci
miedzy ludzmi roznorakie. Chtopi sg §wiadomi swej sity i dziedzic nie moze im
niczego narzuci¢, chyba ze sagdownie. Narrator sugeruje tylko w kilku miejscach,
ze nie zawsze zachowywali si¢ solidarnie w stosunkach z dziedzicem. Przedstawiony
przez chlopskiego narratora obraz zycia jest wielobarwny, peten smakow, uczué
1 przezy¢, nie zawsze dramatycznych, mimo ze wie$ nie nalezy do bogatych i roz-
dzieraja ja rozne konflikty interesow. Takze w dziedzinie stosunkéw damsko-meskich
widac¢ postep. Patriarchat zaczyna si¢ kruszy¢, a kobiety walcza, z powodzeniem,
o ich podmiotowe traktowanie. Z pozycji rownosci wspieraja swych mezow we
wszystkim, ,,uzbrojone w mietty albo trzepaczki do Inu” (wyprawa na panskie
owce). Jezykowo-kulturowa wiwisekcja zycia w Sitowcach przynosi dowody na to,
ze kultura ludowa taczy sacrum z profanum, co nie zawsze jest dobrze widziane
przez proboszcza. Zatargi z dworem, ciezka prace, niedostatek i liczne problemy
dnia codziennego chtopi i chlopki staraja si¢ rownowazy¢ kultywowaniem zwy-
czajow i uroczystosci, zarowno religijnych, jak i $wieckich. Zycie sitowieckiej
gromady toczy si¢ w rytmie por roku, tak jak w Chifopach Reymonta, a w ich ramach
zachowaniami ludu rzadza na przemian karnawat i post. Ponadto towarzysza mu
ekstrema emocjonalne jako odpowiedz na surowe warunki bytowe: religijna zarliwo$¢
znajduje harmonijng kontynuacje w ludycznosci. Obie postawy si¢ uzupetniaja,

dajac bohaterom powiesci oddech w codziennym znoju i poczucie petni zycia.
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Franciszek Becinski reprezentuje w swej powiesci chtopski punkt widzenia
i perspektywe osoby, ktora cate zycie przezyta na wsi, poznawszy od podszewki
wszelkie wystepujace w jej zyciu problemy's. Ma $§wiadomo$¢, wiedze i wrazliwosé
przekraczajace horyzonty poznawcze oraz wyposazenie uczuciowe przecietnego
mieszkanca wsi, a takze nieprzecigtne umiejetnosci formutowania mysli i przezy¢,
zardwno w prozie, jak i poezji, ale jako domys$lny narrator powiesci Wies na zakrecie
drogi dokonuje samoograniczenia, nadajac swej wizji znami¢ wiarygodno$ci. Jest
to jeden z nielicznych tak obszernych tekstow literackich oddajacych rzeczywisto$¢
zycia na wsi kujawskiej na przetomie wiekow XIX 1 XX w sposob niezwykle
malowniczy, z pelnokrwistymi portretami bohaterow i prawda ich przezy¢, w czym

niemala rol¢ odegral poetycki talent autora.
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15 Zgadzajac si¢ z definicja stownikowa (‘stanowisko, z ktorego kto$ rozpatruje dang spra-
we, rzecz’), J. Bartminski przez punkt widzenia rozumie ‘czynnik podmiotowo-kulturowy
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Linguistic and socio-cultural picture of the life of the Kuyavian village at the turn of the 19th

and 20th centuries, based on Franciszek Becinski’s novel The village on the bend of the road

Abstract

In the historical sciences for some time there has been a tendency to describe the history
of the Polish peasantry through his eyes. Thanks to this approach, not only purely historical
accounts gain importance, but also literary testimonies. One of them is the novel by the peasant
writer and poet Franciszek Becinski, The Village on the Bend of the Road, presenting a wide,
colorful panorama of life in the Kuyavian countryside at the turn of the 19th and 20th centuries
and representing the peasant’s point of view. According to the ethnolinguistic concept of profiling,
the capacity of the concept of LUD (folk, people) was presented by means of various linguistic,
cultural and social oppositions. In Becinski’s works, the oppositions of village and manor, folk
and church, religiosity and ludic character, women and men are particularly visible. The analysis
within the described profiles allows us to draw the conclusion that the history of the Kuyavian
village at the turn of the 19th and 20th centuries cannot be captured only from the perspective of
the violence of the lord over the peasant, and social relations, both within the village itself and

between the village and the manor house, were here much more complicated.

Keywords: linguistic and cultural image of the world, Kujawy village at the turn of the 19th and

20th centuries, linguistic, cultural and social oppositions, peasant point of view
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